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Аннотация. В статье рассматривается реали-
зация таких инструментов «мягкой силы», как язык  
и образование. Приводятся примеры поддержки и охра-
ны языка в России и других странах. Поскольку образо-
вание – один из самых эффективных инструментов 
«мягкой силы», международной практикой является 
студенческая мобильность и прием на обучение ино-
странных студентов. Авторы описывают разнообраз-
ные формы проведения занятий со студентами для ин-
теграции их в русскоязычную среду и аккультурации.  
В статье представлены те подходы к работе с ино-
странными студентами, которые дают положитель-
ный эффект и демонстрируют реализацию политики 
«мягкой силы». Так, преподаватели русского языка ак-
тивно применяют экскурсионный метод в преподава-
нии русского языка как иностранного. Хорошие резуль-
таты дает работа с иностранными выпускниками, 
которые в настоящее время вернулись к себе на родину  
и трудоустроились по специальности, реализовались  
в профессиональном плане. Авторы делают вывод о том, 
что для реализации концепции «мягкой силы» необхо-
димо активно работать с иностранными выпускника-
ми, способствовать распространению русского языка на 
постсоветском пространстве, расширять применение 
положительных образовательных практик. 

Ключевые слова: иностранные студенты, 
постсоветское пространство, «мягкая сила», русский 
язык, образование, выпускники. 

Abstract. The article examines the implementa-
tion of such “soft power” tools as language and educa-
tion. Examples of “support” and “protection” of lan-
guage in Russia and other countries are given. Educa-
tion is one of the most effective tools of “soft power”, in-
ternational practice is student mobility and admission of
foreign students to study. The authors describe various
forms of conducting classes with students for their inte-
gration into the Russian-speaking environment and ac-
culturation. The article presents those approaches to
working with foreign students that have a positive effect
and demonstrate the implementation of the “soft power”
policy. Thus, Russian language teachers actively use the
excursion method in teaching Russian as a foreign lan-
guage. Good results are obtained from working with for-
eign graduates who have now returned to their home-
land and are employed in their specialty and have real-
ized themselves professionally. The authors conclude
that to implement the concept of “soft power” it is nec-
essary to actively work with foreign graduates, promote
the spread of the Russian language in the post-Soviet
space, and expand the use of positive educational prac-
tices. 

Keywords: foreign students, post-Soviet spa-
ce, “soft power”, Russian language, education, gra-
duates. 

 

В политических исследованиях язык является традиционным компо-
нентом государственности, символом идентичности и группового сознания, 

                                                                 
5 © Мельникова Е. В., Овчар Н. А., Казанова Н. В., 2024. 



ПЕДАГОГИКА 
 

 

83 

а также активно используется Россией в качестве важнейшего ресурса «мяг-
кой силы» (Косякина 2022). 

Восприятие ценности русского языка после распада СССР изменилось 
на территориях стран ближнего зарубежья, поскольку было утрачено его 
значение как языка межнационального общения: он стал одним из ино-
странных языков в школе, наряду с английским, немецким и т. п., либо изу-
чается в формате факультативных занятий с учителями, для которых рус-
ский не является родным языком (Мельникова, Казанова, Копылов 2020). 

Потеря русским языком статуса государственного на постсоветском 
пространстве и необязательность его освоения на территориях бывших со-
ветских республик привели к тому, что интерес к изучению русского языка 
снизился, а следовательно, сократилось число владеющих русским языком 
(Мельникова, Казанова, Пескова 2023). Длительные исследования распро-
страненности русского языка, проводимые международной ассоциацией 
исследователей «Евразийский монитор» в 2006–2017 гг., фиксируют общую 
тенденцию сокращения применения русского языка в странах бывшего 
СССР, что обусловлено не только демографическими (смена поколений),  
но и политическими факторами (Задорин, Подобед 2020). 

Язык, являясь частью культуры, выступает в роли «мягкой силы», спо-
собной помочь в достижении желаемых результатов путем добровольного 
участия и симпатии (Nye 2004), однако можно отметить негативный тренд, 
свидетельствующий о снижении уровня влияния этой силы в бывших союз-
ных республиках.   

Вопросы охраны и поддержки языка актуальны не только для совре-
менной России. Так, распространению языка и ценностей уделяют внима-
ние ФРГ, Великобритания, а Франция законодательно закрепляет право  
использовать французский язык в национальных интересах. Н. А. Бокерия  
и Н. В. Соколова исследуют роль франкофонии, экспорта французского 
языка и культуры в формировании национальной идентичности, укрепле-
нии политических позиций в мире, сохранении статуса независимого акто-
ра на международной арене (2014). Выступая правовым актом, имеющим 
высшую юридическую силу, Конституция Франции провозглашает фран-
цузский язык «основополагающим элементом идентичности и националь-
ного достояния Франции» (Loi … web). В Польше принят Закон о польском 
языке, направленный на защиту польского языка в публичной сфере и тор-
говле (Ustawa ... web). 

Хороший пример поддержки и развития языка демонстрирует Китай: 
привлечение иностранных студентов в китайские вузы организовано с по-
мощью различных программ – поступление за счет государственного бюд-
жета, наличие поддержки в виде грантов, программы стипендий, совмест-
ные проекты китайских и зарубежных вузов, ассоциации вузов. Так, извест-
ны ассоциации российско-китайских вузов: Ассоциация технических уни-
верситетов России и Китая (АТУРК), Ассоциация российско-китайских 
экономических университетов (РКАЭУ) и др. (Аржанова, Дыдзинская, Му-
сина, Селезнев 2019). 
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Совет по международному распространению китайского языка за ру-
бежом с 1987 года создает и координирует деятельность сети Институтов 
Конфуция и Классов Конфуция, создаваемых в образовательных учрежде-
ниях разных уровней, в целях популяризации китайского языка и культуры 
(Морозова 2017). 

Россия, стремясь популяризировать русский язык и русскую культуру, 
также реализует различные культурные проекты. В частности, финансовую  
и административную поддержку у государства находят Фонд публичной ди-
пломатии им. А. М. Горчакова, фонд «Русский мир» и ряд других. (Аржано-
ва, Дыдзинская, Мусина, Селезнев 2019). Для защиты и поддержки языка  
в нашей стране существует Совет по русскому языку при Президенте РФ,  
в составе которого, кроме филологов и лингвистов, представлены учителя, 
руководители музеев, историки, утверждена Концепция государственной 
поддержки и продвижения русского языка за рубежом (Концепция … 2015). 

В 2015 году была предложена к реализации «Федеральная целевая про-
грамма «Русский язык», она предусматривала расширение пространства 
русского языка, российской культуры и образования на русском языке  
в иностранных государствах и укрепление позиции русского языка в нацио-
нальных системах образования государств – участников Содружества Неза-
висимых Государств (Постановление … 2015), но впоследствии этот норма-
тивно-правовой акт утратил силу, поскольку начала действовать государст-
венная программа Российской Федерации «Развитие образования» на 2013–
2020 годы (Постановление … 2017).  

Инструменты «мягкой силы» формируют позитивный образ страны  
в сознании представителей иных государств, делают его более привлека-
тельным. Одним из наиболее эффективных и доступных инструментов 
«мягкой силы» является образование (Косякина 2022). Так, по оценкам ис-
следователей, образование, выступая инструментом влияния, дает преиму-
щества странам, привлекающим абитуриентов из зарубежья (Антонова, 
Сущенко, Попова 2020).  

В России Министерство науки и образования в последние годы увели-
чивает квоты Правительства РФ для студентов-иностранцев. Так, в 2021 го- 
ду число мест, выделенных иностранцам на обучение, составило 18 тысяч,  
в 2022 году – 23 тысячи, а в 2023 году – 30 тысяч (К 2023 году … web). Кон-
цепция образования как инструмента «мягкой силы» реализуется с помо-
щью расширения сети филиалов российских вузов в зарубежных странах. 
По информации пресс-центра Министерства, создание филиалов вузов, 
подведомственных Минобрнауки России, планируется в таких странах, как 
Египет, Куба, Узбекистан, Мьянма, Саудовская Аравия, Казахстан (Минобр-
науки … web). 

В 2023 году более 104 тыс. иностранных граждан стали студентами рос-
сийских вузов (Правительство … web). В Волгоградском государственном 
техническом университете (ВолгГТУ) обучаются студенты из более чем три-
дцати стран, число которых растет из года в год: в 2021 году в вузе обучалось 
1282 иностранца, в 2022 году – 1399 человек, на 1 января 2023 года – 1772 че-
ловека (Сведения ... web). Для них крайне важной является последователь-
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ная языковая, культурная и академическая адаптация, постепенное вхожде-
ние в национальную среду, что реализуется с помощью системы довузов-
ской подготовки по русскому языку различной продолжительности и в раз-
личных форматах (Гаджиев, Годенко, Тюменцева, Филимонова 2022; Мель-
никова, Казанова, Пескова 2023).  

В такой ситуации необходимо использовать дополнительные возмож-
ности для межнационального общения и культурного обмена. Среди мно-
гочисленных мероприятий 2022 года, посвященных межкультурному взаи-
модействию, одним из самых ярких стал VIII  Международный фестиваль 
русской речи иностранных студентов «Берега», организатором которого вы-
ступил Волгоградский государственный технический университет. На фес-
тиваль собрались участники из 16 высших учебных заведений страны, пред-
ставляющие более 40 стран мира. Они соревновались в нескольких жанрах 
искусства, демонстрирующих владение русским языком. Так, участники 
декламировали стихотворные и прозаические произведения (отрывки), 
инсценировали литературные произведения, исполняли песни на русском 
языке, писали сочинения (Гаджиев, Годенко, Тюменцева, Филимонова 2022). 

Е. С. Белоус и К. А. Белоконева показывают эффективность такой фор-
мы взаимодействия между аудиторными и внеаудиторными занятиями для 
иностранных студентов, как экскурсия. Они полагают, что использование  
в учебном процессе экскурсий, во-первых, мотивирует представителей дру-
гих этносов изучать культуру России, во-вторых, развивает речь и формиру-
ет речевую компетенцию, в-третьих, расширяет лексический запас. Экскур-
сия обеспечивает естественный процесс овладения студентами новым язы-
ковым материалом, ознакомление и усвоение норм поведения в новом 
культурном пространстве (Белоус, Белоконева 2022).  

После окончания вуза эффект «мягкой силы» работает через выпускни-
ка, знающего русский язык, русскую культуру, имеющего сложившиеся 
ценности, установки, который возвращается в свою родную страну и реали-
зуется в профессиональной деятельности (Аржанова, Дыдзинская, Мусина, 
Селезнев 2019). Иностранные выпускники всегда выступали «агентами влия-
ния» российской «мягкой силы», пропагандируя не только вуз, который они 
окончили, но и культуру России, повышая ее международный престиж.  

За годы работы ВолгГТУ подготовил более 1500 высококлассных ино-
странных специалистов, которые трудятся более чем в 70 странах, многие 
занимают высокие посты, являются видными общественными, политиче-
скими и государственными деятелями в своих странах (Факультет ... web).  
В 2020 году Волгоградский государственный технический университет за-
кончили 75 иностранцев, из них 62 бакалавра и 13 магистров, в 2021 году – 
139 бакалавров (35 магистров и 4 специалиста), в 2022 году – 147 иностранцев 
(123 бакалавра, 23 магистра, 1 выпускник специалитета) (Сведения … web). 

В 2020 году в ВолгГТУ создана Ассоциация выпускников, которая содей-
ствует формированию связей между выпускниками, выступает в том числе  
в роли культурного мостика и помогает использовать профессиональный, 
научный и деловой потенциал выпускников. Создание Ассоциации позво-
ляет не утратить связи с вузом даже по возвращении на родину (Петрунева, 
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Казанова, Мельникова 2021). Сохраняя канал коммуникации и кооперации 
между вузом и выпускниками, можно развивать отношения в самых разных 
направлениях социально-экономического профиля.  

Так, выпускник Волгоградского политехнического института 1993 года, 
Аяд Джалал в своем поздравлении, адресованном вузу в связи с 90-летием, 
особо отметил то, что знание русского языка помогло ему, иранцу по про-
исхождению, не только в изучении науки, но и в понимании российской 
культуры. 

Давние традиции имеет Ассоциация выпускников УПИ, УрГУ и УрФУ 
(Ассоциация… web), которая в 2022 году отметила свое 10-тилетие. Имея 
целью вовлекать выпускников в образовательную, научную и инновацион-
ную деятельность, привлекать средства в эндаумент-фонд, Ассоциация про-
водит мероприятия, способствующие формированию позитивного имиджа 
России и УрФУ в международном социокультурном пространстве: подпи-
сание планов сотрудничества, соглашений с организациями из Монголии, 
Кыргызстана, реализация проекта «Творческие лаборатории по русскому 
языку» с участием выпускников из Монголии, деятельность представи-
тельств Ассоциации выпускников УПИ, УрГУ и УрФУ в Монголии, Узбеки-
стане, Кыргызстане, стипендиальные программы ЦК «Казакстан», «Монго-
лия». У Ассоциации есть планы открыть зарубежные представительства  
в Египте и Китае. 

Выпускники-иностранцы, посещая ВолгГТУ, с теплом вспоминают годы 
учебы. Так, гражданин Палестины Муханнад Исмаиль, выпускник 1991 года 
по специальности «Автомобиле-тракторостроение», во время визита в уни-
верситет в конце сентября 2023 года отметил, что «обучение в политехе дало 
мне очень многое. Я научился трудиться, ставить цель и достигать ее, быть 
самостоятельным. Все это очень важно для жизни. О политехе думаю поло-
жительно. Такой вуз уникален, он наполнен высококвалифицированными 
преподавателями». На встрече с преподавателями кафедры русского языка 
он сказал, что «приехал в Россию … чтобы спустя 20 лет увидеть такую мо-
гучую страну, в которой я учился и получил необходимое знание, и где мне 
присвоили научную степень после защиты кандидатской диссертации…  
я веду работу по заключению с университетом договора. Студенты из Пале-
стины будут поступать на обучение в ВолгГТУ». 

Планомерная и долгосрочная работа может способствовать распро-
странению влияния русского языка не только на постсоветском пространст-
ве, но и в дальнем зарубежье. Для большего рекрутирования иностранных 
студентов важно продвигать русский язык (Таланов 2022), так как образова-
ние иностранных студентов выступит «мягкой силой» в стратегических пла-
нах России.  

Положительные образовательные практики, наряду с комплексом ме-
роприятий, посвященных межкультурному взаимодействию, повышают 
мотивацию к изучению языка и культурного наследия. 

Ассоциации выпускников, выполняя роль культурного мостика, могут 
стать каналом продвижения русского языка и национальной культуры за 
рубежом, так как дружба и взаимодействие, возникающие в процессе об-
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щения с иностранными выпускниками, приводят к сближению позиций  
и конструктивному сотрудничеству. 
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Аннотация. В статье раскрывается специ-
фика процесса инкультурации иностранных слу-
шателей в иноязычной социокультурной среде ре-
гиона обучения. Авторы обосновывают значимую 
роль культурно-досуговых учреждений и предлагае-
мых ими программ в этом процессе. Подробно рас-
смотрено ключевое понятия «вторичная инкуль-
турация», включающее в себя как теоретическую 
систему знаний о культуре страны, так и практи-
ческое изучение языка, погружение в среду общения, 
освоение норм и традиций уже взрослыми людьми со 
сложившейся системой ценностей. 

Описываемая практика работы ведомствен-
ного вуза способствует развитию коммуникатив-
ных навыков взаимодействия, повышает мотива-
цию обучающихся к изучению русского языка и в 
итоге формируют уважительное отношение к на-

Abstract. The purpose of the article is to reveal the
specifics of the process of inculturation of foreign students in
the socio-cultural environment of the learning region. The au-
thors substantiate the importance of the role of cultural and
leisure institutions and their proposed programs in this pro-
cess. The key concept of " The article reveals the specifics of the
process of inculturation of foreign students in the foreign-
language socio-cultural environment of the learning region.
The authors substantiate the significant role of cultural and
leisure institutions and their proposed programs in this pro-
cess. The key concept of "secondary inculturation" is consid-
ered in detail, which includes both a theoretical system of
knowledge about the culture of the country, and practical lan-
guage learning, immersion in the environment of communica-
tion, the development of norms and traditions by adults with
an established system of values. 

The described practice of the departmental university
contributes to the development of communication skills of inter-
action, increases the motivation of students to learn the Russian
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